VENKOVNI JEDNOTKA TEPELNEHO CERPADLA

VZDUCH-VODA, 2 KOMPRESOROVA

Jmenovité parametry:

TV (+7/+35°C) = 19,6 kW

COP (+7/+35C) = 3,9
TV (-7'C/+357C) = 14,1

COP (-7'C/+357C) = 2,8

Napojeni R5/4"
Akustick§ vykon = 60 dB

kW

Hmotnost jednotky = 420 kg
ELTC - 3F/N/PE/400V/50Hz €20
EL REG — 1F/N/PE/230V/50Hz  B10

el. prikon v norm. bod& (A7/W35) = 5,0 kW

max. el. proud = 18 A

— jednotka usazena na samostatném podstavci horizontGing
vyrovnaném, pFipojovaci potrubi bude pfipravena v rdmci tohoto
podstavce dle pokyn(l vyrobce;

— spodni hrana jednotky min. 10 cm nad povrchem ploché strechy.

2x SOLARNI KOLEKTOR

— rozméry 215 x 117 x 8 cm;
— plocha apertury 2,31 m2;
— objem kapaliny 1,7 1 ;

— kalené nizkoZelezité sklo ;

VENKOVNI JEDNOTKA TEPELNEHO CERPADLA
VZDUCH-VODA, 2 KOMPRESOROVA
Jmenovité parametry:

v (+7/+35°C) = 27,3 kW

COP (+7/+435'C) = 3,9

TV (-7°C/+357C) = 19,4 kW

COP (-7°C/+357C) = 2,8

Napojent R5/4"

Akusticky vykon = 65 dB

Hmotnost jednotky = 420 kg

ELTC - 3F/N/PE/400V/50Hz €25

EL REG — 1F/N/PE/230V/50Hz  B10

el. prikon v norm. bod& (A7/W35) = 7,0 kW

max. el. proud = 24 A

podstavce dle pokynl v§robce;

— jednotka usazena na samostatném podstavci horizontéing
vyrovnaném, pfipojovaci potrubi bude pfipravena v rdmci tohoto

— spodni hrana jednotky min. 10 cm nad povrchem ploché strechy.

— lyrovy hlinikovy absorbér s vysoce selektivnim povrchem TiNOx;
— V&. 2 pdrt nosnikd pro ploché stfechy;
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LEGENDA PRVKU
OZNAC. | ZARIZENI POZNAMKY A PARAMETRY OZNAC.  ZARIZENI POZNAMKY A PARAMETRY
AKU AKUMULACNI NADOBA AKUMULACNI NADOBA PRO TOPNOU VODU, objem 750 litrd, wnitfni 8 750 mm (v&. izolace ¢ 900 mm), MK KULOVY KOHOUT KULOVY KOHOUT SE ZAJISTENIM, PN10, Tmax=120'C LEGENDA CAR
sklopnd vySka bez Tl 205 cm, moZnost instalace 2ks elekirickjch patron RW | VYVAZOVACI VENTIL RUCNI VYVAZOVAC! VENTIL IMI TA STAD o ptislugném nastaven kv, bez vypoustént TLOUSTKY 1ZOLACI )
P1 PREPINACI VENTIL ;Eg&gggEgNREglNﬁ(ﬂ VI;NTIL [|)N40,2KZ:/SV= ?gbzévitové pripojent, PN16 MZK MANOMETRICKY KOHOUT | MANOMETRICKY UZAVIRACI KOHOUT 3—cestng, G1/2, PN25 POTRUBI TLOUSTKA IZOLACE | TYP IZOLACE PRIVODNI POTRUBI TOPNE VODY — m&déné lisované
, 3—bodova regulace, ,120's - . . _ o )
=5 PRI NADOBA ’ . — - KK KULOVY KOHOUT DN25 30 mm Izolace z minerdInT vidkna s ka3frovanou vyztuZenou hlintkovou f8li ZPETNE EOTRUBI TOPNE vobY medéné lisovane
— e MEMBRANOVA EXPANZNI NADOBA PRO VYTAPENI, obJ'em 50 L, max. provoz. tlak 6 bar, php‘OJe‘m Rp 1 : 7K ZPETNA KLAPKA ON32 30 mm lzolace 2 minerdin vigkna s kaSrovanou vyztuzenou hinfkovou i — E— E— E—— EXPANZNI POTRUBI | |
= = PANZN NADOBA MEMBxNOV: EXPANZNl NQDOBA PRSAWTIAP ':”’ objem 100 L, max. provoz. tiak 6 b.ar,lph/pOJeman1 VK VYPOUSTECI KOHOUT DN40 40 mm Izolace z minerdini vidkna s kaZirovanou vyztuZenou hlintkovou falii CHLADIVOVE POTRUBI" predeOIOVane mekke médéne
s S KONEINOVAY h}:EnE;INg\(/)IN'E:(?IZ\S;FO\:CD$§:NSI§OVOE$’;Obj[f JII_ ?(5)(;" F:::;X' pr(;voz.ttlt‘]k 10 -bar, phpo:etm Rpk1 AOV ODVZDUSNOVANI AUTOMATICKY ODVZDUSNOVACI VENTIL DN50 50 mm Ilzolace z minerdlni vidkna s ka3irovanou vyztuZenou hlintkovou f8lif s s CHLADIVOVE POTRUB, predizolované mékké medéné
5 SERPADLO NIZKOENERGIII'ICKE ETRONCKE OBEHE)VE CERPADI_'O . Veetné stojan viz. samostatny vkres F FILTR ZAVITOW (<DN65), PRIRUBOVY (DN65) R4S 100 mm zolace z minerdini vidkna s kasirovanou vyztuZenou hlintkovou flii POTRUBI STUDENE PITNE VODY — PPr PN20
DN32, q = 4,7 m3/hod, dP = 65 kPa, V&, izolace a Srouben T TEPLOMER UKAZOVACI JIMKOVY, MOSAZENA JIMKA PN16 PPr 25G.5 | 13 mm lzolace 2 pénového polyetylénu —_—————. — POTRUB: TEPLE VODY — PPr PN20
! ! ! L T ] - . — . — POTRUBI CIRKULACE - PPr PN20
& CERPADLO NIZKOENERGETICKE ELEKTRONICKE OBEHOVE CERPADLO | TEPLOTNI CIDLO MaR JIMKA SENSIT JS130 96,3 mm, NAVAREK SIKMY (popt. ROVNY), konec Eidla v ose potrubf oTRUS| KANALIZACE — PG T
DN25, q = 1,7 m3/hod, dP = 60 kPa, v&. izolace a droubeni T, TEPLOTNI CIDLO MaR JIMKA SENSIT JS130 #6,3 mm, NAVAREK SIKMY (popt. ROVNY), konec Eidia v ose patrubf
MIX1 | TRICESTNY VENTIL TRICESTNY SMESOVAC! VENTIL DN25, Kvs = 6,3, z6vitové pFipojent, PN16 M MANOMETR PRIPADNE VC. KULOVEHO KOHOUTU F—F DN15 S ODVODNENIM POZNAMKY
SERVOPOHON, 3—bodové requlace, 230V, 120 s M TLAKOVE C€IDLO MaR KULOVY KOHOUT DN15 S ODVODNENIM
{3 CERPADLO NIZKOENERGETICKE ELEKTRONICKE OBEHOVE CERPADLO, PV POUISTOVACI VENTIL MEMBRANOVY — Tepelné izolace budou provedeny dle prislusné CSN a to véetné armatur a uzdvérd;
DN25, q = 0,41 m3/hod, dP = 60 kPa, v&. izolace a &roubenf R REDUKCE POTRUBI — UloZeni potrubi je navrZzeno pomoci kovovych konzol, podp&r a z@v&su. PouZité potrubni objimky budou s
pryZovou vystelkou. Podp&ry a kotvy budou ve styku s podlahou podtmeleny pruZznym stavebnim tmelem pro
C4 CERPADLO NIZKOENERGETICKE ELEKTRONICKE OBEHOVE CERPADLO, zachovani hydroizolace podiahy mistnost
DN25, g = 1,75 m3/hod, dP = 70 kPa, v&. izolace a $roubenf — KFiZenT potrubi je fedeno jeho vy3kovym uspofddanim;
v OHRIVAE TV NEPRIMOOHRIVANY ZASOBNIK TV, OBJEM 425 LITRU, ¢ 750 mm, v. 1921 mm, 2 vim&ntky (min. plocha — — Vedkeré odkapy od pojis.tn)70h ventild budou svedeny pres plastové potrubi HT do stévajici vpusti (mezi
hornf - 4,3, solarnf 1,85m2), moZnost instalace topné patrony 6/4” 5 kW PV a potrubim musi byt min. vzddlenost 10 cm); _ _
- — PYi redlizaci je nutné koordinovat vedeni tras a umisténi prvkd s ostatnimi profesemi a poZadavky
Cst SOLARNI CERPADLOVA CERPADLOVA SKUPINA, SOLARNI, V. OBEHOVEHO NIZKONERGETICKEHO CERPADLA, PRUTOK 2-12 1/min, investora;
SESTAVA VYTLAK 7m, BEZ REGULATORU, SMES VODA-GLYKOL (max. 1:1) — Poloméry ohybll musi bjt dodrzeny dle montaznich navodd pouZitého vjrobku a pfi provadéni musf bt
ZP1 | ZMEKCOVACI PATRONA | ZMEKCOVACI PATRONA PRO OPRAVU VODY, v&. omezovate pritoku, kulového kohoutu s vypousténim pro postupovano dle podnikovjch norem;
odbér vzork, v&. NAPLNE PRO ZMEKCENI (kapacita 6000° dH) UPOZORNENI
ELP1 ELEKTRICKA PATRONA ELEKTRICKE TOPNE TELESO; prikon 7,5 kW; pfipojent G 6/4; 10,8 A; 400 V _
m — Tepelné Cerpadlo musi byt uvedeno do provozu a provozovano dle provoznich predpist vyrobce;
ELP2 ELEKTRICKA PATRONA ELEKTRICKE TOPNE TELESO; prikon 4,5 kW; pfipojent G 6/4”; 6,5 A; 400 V; vhodné pro ohfev TV

— Soustava vytapéni musi byt napudténa upravenou vodou dle pokynd vyrobce TC.
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